
(Núm. 29.)

GAZETA n a c io n a l  d e  ZARAGOZA
D E L  D O M IN GO  T D E  A B R IL  D E  l í i i .

N O TICIAS E X T R A N G E R A S.

IN G LA T E R R A .
■ ' L t n d r e s  7 d e  m a r z o .

/
'Acaba áe entrar en Falmouth un navio mercantil que »l- 

líó de Lisboa el 26 de febrero, pera no ba traído ninguna 
noticia importante. Se advertían solamente al tiempo de su par­
tida movinoientos en el exército francés, mas no se sabia si de­
notaban intención de presentar batalla ó de pasar el Tajo.

Lord W iliam Bcntinck ha sido nombrado comandante en 
lefe de las fuerxas inglesas en Sicilia y tni;'istro plenipotencia­
rio cerca de la corte de Palermo. El general Frederlcfc Mait- 
land mandará en. segundo lugar , .bajo, laŝ  íirdenes.de Bentinck. 
Él honorable Frederíck. Lambe es'sccreratíp de la'legación.

8 .—  Sentimos sobremanera tener que anunciar la mu­
erte del general Miller , el oficial Inglés mas antiguo al servicio 
de Portugal, ,el qua! ha sido encerrado en Oporto el 9 de fe­
brero {Thi C o u r r i e r . )  .

i V r. TURQUIA.
C o n s t á n t i n o p l *  15 d e  e n e r o .

Como circulaban por aquí ruipores falsos sobre negocíacio- 
>ies de paz con La Rusia, el gobierno ha prohibido bajo las mas 
severas penas hablar en adelante de esta materia.
Al mismo tiempo el Gran Señor ha publicado un edicto por el 
quül exhorta á todos ios musulmanes se transfierao al exéceito
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¿  á e fe ^ e r -  su' patr.iii-,.décláran3b ' q u e a P  principió^ 3é- Ja' p rim a- 
•ttera.se pondrá. élr--mismo ú. la-frente: -de; sus-tropas,.y'á-m arebac 
contra el eneojigo-..

Todos, los. m arineros-de las- islas. derArcht'piélágo’ ham recibi­
do orden de- pasar al arsenal: de. Constanrinopla „  para- esperar 
allí. su. ulterior destlnb.. ••

T od o- está:tranquilo: em esta- capital':-relna-entre Ibs- g e n iz a - 
cos •tg' '"mnyg r'5tfbPTdinacibn,-- y  en- roda la extensión de- la tno- 
sarq uia . se- m antiens-la .mas,seYera. policía.. Ambas, ventajas- sede.- 
Ben á. la firme- y. ariérgica. condúeta- del. G ran; Señor, que p o r  
este lado- es. superior á  [Puchps._de.suí--predécesores, infundiendo- 
d e  este modo^ el m ayor respeto^ Ta. capital: y. el. exércitoiestáu. 
abundantem ente-provistos.de granos.

E l. E gipto está' tranquilo-, com o también: Bágdádj. y-- Méliemed'- 
Baxá ,. después- de. haber- reutabiecidO el- órdén-en> su-gobiérno-, ya- 
á- m archar con. muchos-baxaes de Asia, contra, los-'wechavltas, dp 
m odo que no se-dúda-que- el: enem igo, seaj bíem pronto) arroja— 
'db  ̂ dej las. santas-.ciudades..

I M P E R n  D E ' A U ST R IA '.. 
Vitna. 2- de marzos

déd

Parece-que.- los- asuntos--dé:'Id* Servlái quedarán’ bien- pronto' 
Ididos.. Se.'d ice: que. sé esperan- 20*® Ruso,;-en. Belgrado, y  susBelgrado, y

cercanías, p a r a . primeros- del-‘cDcriénte.- T a ; guarrvicion' rusa- que 
b a  entrado- en- ésta plaza, el' 10 de: feBrsfo- se-̂  compone de: una 
'división-, de- gfariaá’e r o s .y '‘ ó'tra.‘ dé: fúsiferos-,. .que- ai-'todo compop 
nen 500 hombres-al m ando-del. coronel A le jan d ro  RedortSuvitsch*.

E-.ta t-ropa- ha¡ sido- recihída-, co u ^ a lv a s  dé- artillería; y- repi­
que.- gener-dl de- campatias^. y  fefi oficiales-y-soldados combidados 
á. una. comida, que-'se- les- ha: dado en- nómb're. dé la ciudad: C o­
m o-.los. qu.-^rtejes.-del', castillo.’ se-h a llab an icm  m uy mal- est-adose- 
les ha. alojado- provisionalmente; en ' las’ caSas; de- los- vecinos-, e 
inmediatamente, pasarán á- ocupar- la. ciudadela .. L os miembros 
de. la asamblea; |Servia,q‘ue- se.- há: dlsueltoKacé-algún tiem po,.han- 
avjeho á Belgrado- La-s-H-onteras. del’ A'iisttiai por el lado de la 
■ Servia; están- estrecha-mente- guardadas,-y . la: exportación, de los. 
géneros, aluolmamente-gcohibldai-
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ig-t-
» ^ X * s  .‘¿ItíiTUs :iioticía'?,Se''Buclnre»t aíegoran que y:t no se ' 

traía -He aegocíadonss de pa^ entre (a Puerta y la Rusia. L a p r i- , 
mera de-^stas dos perencias habia-intentacio el otoño ulrimo con­
cluir ua .armisticio á Favor Jel qual se hubieran .principiado .'las. 
nsgociaciones.j pero com o .se declaró .al negociador torco que c b i 
preciso conyenir desde luego en -ciertos preliimnares^coino la c e -  
sipti dp la M oldavia y .de la .Valaqnia, & c . ; la Puerta resolvió' 
emprender todavía otra cam pana , y  d.-splcgar en ella.todos su re­
cursos. E n  su .consequencia ha tomado .las medid-ts mas enérgi­
cas , pero también la Rusia hace por- su parte los mas grandes 
preparativos. Todos Io.s dias llegan m uchas tropas de r.fresco  
•á Mol lavia y  V alaquia y  e l general e a x e f e  -conde itam casíd  
•debe .abrir .la •campana .á Enes, .de m arzo.

P R O V I N C I A S  IL IR IC A S .

Magam  25 d efebren .

'Dos ccapltanes -de la  rantigpa marina -raguslana ,  "partidos de 
Malta e l  6 de -.enero .ólcimo y  llegados á Ragusa á primeros de 
febrero, .confirman elestado de penuria y  miseria en que se ha­
lla Malta, en medio .de los géneros coloniales y  productos de m a­
nufactura inglesa de -que está inundada. M achos negociantes ha­
blan renunciado sos cargamentos por no poder satisfacer el fle- 
te. L a carestía de víveres era extrem a,  7  los Malteses ino ha­
llaban .recurso ninguno ni en A frica mi en SicLiia..

IMPERIO TRANCES,

J í a m b u r g o  1. ® d e  m a r z t .

D e muchos Alas á esta parte 'pasa por H am hargo' un grao 
«¿mero de oficiales de m arina de S. M . él rey de Dinam arca, 
conduciendo destacamentos de m a rin o i, compuestos de maestres 
y marineros de D inam arca, del Jutland , de ia N o ru eg a , de 
ScheKwig y  del Holstein : todos hacen justicia á la buena com po­
sición l e  estos de ••tacamentos, que han manifestado mucho con* 
temo de hallarse encargados por su Soberano de concurrir cpjiAyuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



I .

*93
«cocíaos á bordo ae su em barcación Estos prisioneros reputan 
G u e^  pe«^aiaa de los suyos no baja de l o  hombres entre m aer-

rns V ahoofados, ni de 15 heridos.
En Irlanda l «  c a m p a s»  no pneJen contenerse sino con mn- 

,ha diBccltad , á pesar d é l a  presene.a de nn gran ™ r c  de
eegimien.es que ha em budo recientemente 8 ° '’ ; " “ ° ‘ ” S'

^  —  E a e l  20 de febrero ha e n tra d o e n  M orU .x el b n c k  m -  
VcT  ̂ TravM er de 172  toneladas y  20 homores de eq uip age,

U C o n f J a , i .  S. M a!6 , su c a p iu n

Ve^rrou. Este bastimento que venia de Bnenos-Ayres , esta _car- 
p d o  de cueros de buey y .caballo , grasa , lanas y  17 3  p i - a s  ,

’ ’' t “ d r/S re l'o  H a e n ft.d o  en Treguier el brick ingles Failh, 
. .p tu ía lo  por .1 mismo corsario en las tnm educones de Oues-^

m d e s p L  de muchas descargas de canon y m osquetena. ,

Ésta presa es de a a ,  toneladas y  t ,  hombres de tt.pnlae.ot,, 
atmada de S cafiones de á . 8 y a de á S y b.en ahas.ee,da de 

abtes y  fusiles. Tam bién viene de B u m os-A yres. Su carga,n en . 
.0 consiste en . 6® cueros secos en pelo , a y o  f c d o s  de q u n .a , 
“ oo de seb o , a ,  toneles de barras de cobre, J® cuernos y  una

“ “ ao d e / S r r r o '^ - U n  convot de cerca de ao ,  bastimentos de , 
.tan porte, procedente de P lym o o .h , que llevaba trop,as y  a t . , -  
iL,7 °  L e rd o , y  p.areeia dirigirse á Portugal , ha s,do dispersa­
do por una r.tfcga de viento á la altara de las Sor m gas E l 
m at'estaba cubierto de .sos despojos y tel.qutas. E n la rada de 
Plsmouth los bastimentos enem igos han s u fn jo  inucho ,  y la fra- 
g a L  inglesa ¡a A m o n o  y un brick, habiendo perdido sus am arras.

han sido arrojadas a la costa. , i t • ,
■ di f J , r o . -  Ha entrado en C herburgo el sloop .ngles

T rla l, o f l k r n ^ ^ t h .  apresado por los
ne y el Gav¡!a>u El enem igo p.icecia haber al
acercarse los France.ses ,■  porque no se han liatkdo a bordo m t r i ­

pulación , ni lan clu  , ni papeles
, o  de r.tarzo - H a  én tra lo  en Cales el navio ingles la E í-

peculado,,, ap ro ad o  A dos leguas de Duugcness por el c o r-  
L i o  el Neptuno. Este bastimento iba cargado a cueo a del go ­
bierno británico de i i  cañones de iiierco, de los quales 6 son

'H
n
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,de i  3? ,de :i'8. * I  icapífan .inglés, i a - s í i o  ;heríio a n  ^  
.brazo -y .en ,Ia barba.

^ .d e  .m flr?o,-H a entrabo .en .C ál;s  el .brícic ingles :la E lha  
,de 50Í .fondadas., proc.;dea,te .de .Malta y  cargado .de .azufre’ 
y  zum aque,, ,el .qual .ha sido ¡tomado ,por ,el .corsario Ja Jose- 
phina. ' •

------ El señor doctor prost., ,encargado por el gobierno .de -.vld-
tar las .fábricas de i.acabe de uba .establecidas en muchos depar­
tamentos meridionales del Imp.eri.o , ha reconocido que apesar de 
la escasa cosecha dd.año ultimo se ha fabricado en .estos dep.arta- 
.mentoi una cantid.id tan considerable de .xarabe que,es suflcien- 
te para dhininuir la mitad del .consumo del azúcar de .caña, De 
día en dia se perfecciona e,.fe género .de industria., y  el xara- 
bs que ei- la actualidad se suministra .es superior en calidad al 
de los año.s precedentes. Entre ,las manufacturas que se distia- ’ 
guen en esra fabricación .el señor Prost cita en particular la her- 
irioia fábrica del señor Touques^ en Draguiñan , la de íqs se 
.ñores Bournissac en Noves, a Ja orilla deí Durance, y ,1a .casaFour- 
.mer , Quiquendoa y compañía ,en Nimes ; esta .última ha for­
mado mucho.s depo.skos .en .Paris, y particularmente en casa de 
M . Dufour calle Napoleón . al lad.o del Sello Imperial. Se ven- 
,de el xarabe de .uba á ,i framm y 3,0 .céntimas U libra ó se- 
ani-A>lograma. '

l i t e r a t u r a ..

V A R I E D A D E S
Di.s.curs9 sobr.e Jas .c»mposkio>,.es d r .a .u á tica sy  sobre e l  teatro de

los Griegos.
{Vease el numero 27.)

Por Jo que hace á los asuntos Ja tragedia no los admite fiti-

Q̂ ui°J’ ĉlo ' ' ' T  humado áqu.en sclo puede mover lo vero. ¡mil. y como no loes que unos

iñ  u ld  -'Ja tragedia, unos hechos que
,ao suceden smo en las casas de los Reyes, ó en el seno de los Ira-

.por
Nac
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195 ,
.jcribs' sean-absolutamente áésconoclcíos ,• por este'm otivo'es preciso 
que seaa verdaderos. A si'es , que si el poeta invenfa t'odo'su asuutOj 
y  hasta los nombres, se queja- el espectador,- t'odo’ le' p.arece in_ 
ereible, y  la pieza no consigue su' efecto 'por' falta' de' verosimi­
litud Com o la comedia solo preseata á la-vida ¡familiar y  sus vi- 

Ic io s , p u e:'e 'e l espectador suponer', y  en efecto' supone dexán- 
dose llevar' del encanto-del' espectáculo-,-que el asunto'que se le 

.presenta es un- becBo reaf aunque él no lo sepa.- Esto p o r  
lo que m ira á los espectadores considerados como hombres; pero- 
.por lo que m ira á los espectadores como hombres de t a ló  tal 
Nación , y  de tal y  tal s ig lo ', pongam os-por exemplo los es-- 
pectadorrs- de. Arenas y- de' Paris.-

Los Griegos- no- querían sino' asuntos sacados de sus- anales' 
históricos ó fa b u lo so s , gusto' m uy diferente del nuestro, que to-- 

' raa de' otra, parte- la- materia- trágica, y  rara vez'del pais. Es­
te-paralelo de los- asuntos m erece una'atención partictíiar, pues- 
forma la' principal diferencia-de' los-espectáculos en quanto al gus-- 
to. L o  mi.smo-sucede á 'p rop orción  con los-personag'es-, los ca-- 
ractferes y  la conducta' de' las piezas trágicas , considerado to-- 
do con' respecto á la; doble 'ciicunstancia-de los-espectadores de' 
diferentes-siglos. P or exetnpló los Griegos- se impusieron reglas- 
mas- severas-, pero los-modernos- han-- creído' conveniente- exten- 
derlas para- presentar á los espectadores'unos asuntos que nobu-- 
bieran podido' tratar' sin esta circunstancia. E n  fin, ¡a sencillez- 
¿e las-costumbres y  d ef gusto de A te n a s , la galantería franc^-- 

,.sa,. y los diferentes genios ,- asi- de les- poetas- como de los es-- 
pectadores) manifiestan- suficientemente el contraste de la- trage-- 

\dia- antigua: y- de' la moderna; D e  aquí' es preciso concluir que' 
•la- comparación- no puede' ser' exacta ,- p o r que' la- impresiqa'- 
ítágica resulta no so lo 'de la-imitación de !a naturaleza, que igual­
mente hiere'á- todos los hom bres, sino también de las' cosas que' 
ía-costumbre y  la- educación añaden' á la naturaleza de an .si­
glo á otro. D e' todos- modos descifrados- los resortes- de esta' no-- 
ble impresión en los- espectadores- considerados como Hombres y '  

'Ciudadanas de países diferentes, se' puede' concluir-' en' genc-- 
ral' que el- teatro francés- tiene mas- nobleza' y  dignidad' en' 
punto a co stu m b re s ;, que' el de' los- G riegos' no- es- m enos- 
aoble. y  digno, en- quanto-imita* á - la -b e lla *  naturaleza-:' que-

I *■

Ayuntamiento de Madrid



el ja-^ eio es mas rico y .  cargado j y  et segundo  ̂mas sen- 
ollin; mié éTuhó es'menos resular v él otro mas exacto: el unocilio: qué'eTuno es'menos regular y él otro mas exacto: él uno 
mas magnifico por la grandeza y la muitltud de acaecimientos, 
y  el otro mas natural y  verdadero en eí juego continuo de las 
pasionei. Ademas, no se trata aquí de preferir m aun de com» 
parar entre sí á los dos teatros, a los que las ideas accesorias 
y  la na uraleza han hecho mucho' mas diferentes que o son as 
estatuas antiguas de las modernas Este paralelo no se hace pa. 
ta que los lectores puedan juzgar por sí mismos entre el tea­
tro moderno y el antiguo , y si de la estimación que merece 
el segundo por las razones que hacen tan respetable a primero.

Aóadiresios aquí una observación. El teatro antigó tema i.aa 
noble sencillez que no sufría episodios para no interrumpir la un- 
presión principiada. Los grados de la piedad al terror iban ere* 
eiendo de escena en escena , y casi de palabra en palabra , mo­
viendo sin interrupción al carazon humano por donde se le de-

bia mover. . , i t
Por lo que hace al carácter y  al genio particular de ios po»̂

tas Griegos, á Eschyíes se debe que la tragedia , cuyo mven- 
tor fue , llegase á ser mas pamposa que la misma Iliada. í.li* 
es aquel m a g n u m  l o q u i  de que habla Horaelo. Quizás este tnis- 
mo Eschyíes' que concibió toda la grandeza del ieaguage tragi- 
•co se excedo en esto mismo. No' es, á la verdad, 

ta de Homero; es mas su dicción, demasiado fiera _é hinchada, 
y  algunas veces gigantesca , mas bien parece que ¡mita e rui 
do de los tambores y  los clamores de los guerreros , que la no­
ble armonía de la trompeta. La elevación de su genio no le per

-mitió hablar como á lo's demas hombres. Sopbocles entendió mu­
cho mejor la verdadera nobleza de la dicción del teatro: asi e¡ 

que imitó mas bien á la de Homero dando á sn estilo, adama 
de la dulzura de miel por la que se le llamó abeja, toda la gra­
vedad necesaria para dar á la tragedia el ayre de utia marros 
«a precisada á aparecer en público ;con dignidad, como se «p  - 
ca Horacio. Eurípides adoptó un estilo menos diferente del o ' 
diñarlo, aunque noble, y mas bien quiso que fuese tierno ye® 
gante que lleno de fuerza y  de grandeza.

GA

De órden del gobierno en U Imprenta del Santo Hospital-
i,: Ayuntamiento de Madrid




